Gemeinde Raeren: Bekanntmachung - Commune de Raeren: Avis

Vorhaben, die im Sinne des Umweltgesetzbuches einer Umweltvertraglichkeitsprifung ur_ﬂgrliegen
Projets soumis & une étude d’incidences sur I'environnement au sens du Code de l'environnement

Betrifft die ErschlieBungsgenehmigung fir / Concerne le permis d urbanisation pour :

die ErschlieBung eines Grundstiicks in 29 Lose und die Verwirklichung einer neuven
StraBe sowie das Fallen von 2 Obstbaumen (Birnen)

I’urbanisation d un terrain en 29 lots, la réalisation d une nouvelle rue ainsi que I’'abattage de deux
arbres fruitiers (poires)

in/a 4731 EYNATTEN, Eupener StraB8e / Eynattener StraBe,
Gem./div. 2, Flur/sect. F, Nr./n° 31G2,
Gem./div. 2, Flur/sect. G, Nr./n°® 167M, 125A, 124S

Antragsteller/Demandeur:
SIBEL & CO, KlosterstraBe 28, 4700 Eupen,
VALERN AG/SA, Lehmkaul 41, 4770 Heppenbach

Das Gemeindekollegium hat die beantragte Genehmigung am 15.06.2026 erteil.
Le Collége communal a octroyé le permis demandé par décision du 15.06.2026.

Der Anschlag erfolgt am 02.07.20246
L'affichage aura lieu le 02/07/2026.

Der Beschluss, die Grinde und Erwdgungen, auf die er sich stitzt, inklusive der Informationen bzgl. des
Verfahrens der Offentlichkeitsbeteiligung, kénnen ab dem 02.07.2026 wdhrend 20 Tagen, d.h. bis zum
22.07.2026 einschlieBlich, im Bauamt der Gemeindeverwaltung eingesehen werden. Das Bauamt,
gelegen HauptstraBe 30 in 4730 Raeren, ist zugdinglich montags bis freitags von 8 bis 12.30 Uhr oder nach
vorheriger Absprache (mindestens 24 St. vorab). Dienstags sind Termine bis 20 Uhr méglich.

La décision, les conditions dont elle est assortie, les motifs et considérations qui I'ont fondée, y compris
I'information concernant le processus de participation du public, peuvent éire consultés au service
d'urbanisme communal pendant 20 jours a dater du 02.07.2026, cad jusqu’au 22.07.2026 inclus. Le service
d‘urbanisme, sis HauptstraBe 30 & 4730 Raeren, est accessible du lundi au vendredide 8 & 12.30 h ou bien
sur rendez-vous & convenir au moins 24 h & I'avance. Les mardis les rendez-vous sont possibles jusqu’a
20 h,

Kontaktperson/Personne de contact : Sandra EMONTS, & 087/85.89.71, & bavami@raeren.be

Jede Person hat gemdB den Bestimmungen von Titel |, Teil lll, Buch | des Umweltgesetzbuches Zugang
zu den Akten.

Jede natirliche oder juristische Person, die einen Nachteil oder ein Interesse nachzuweisen vermag, hat
die Moglichkeit, wegen VerstoBes gegen wesentliche oder bei Strafe der Nichtigkeit einzuhaltende
Formvorschriften, wegen Amitsmissbrauch oder Rechtswidrigkeit beim Staatsrat eine Nichtigkeitsklage
gegen vorliegenden Beschiuss vorzubringen. Die Verwaltung des Staatsrats kann mittels eines
schriftichen, vom Betroffenen selbst oder einem Anwalt unterschriebenen Antrag, binnen 60 Tagen ab
der Zustellung oder der Verdffentlichung des vorliegenden Beschlusses konsultiert werden.

Toute personne a acceés au dossier conformément aux dispositions du titre ler de la partie Il du Livre lerdu
Code de I'Environnement.

Un recours en annulation pour violation des formes substantielles, soit prescrites a peine de nullité, exces
ou détournement de pouvoir, peut étre porté devant le Conseil d'Etat contre la présente décision par
toute partie justifiant d’une lésion ou d'un intérét. La section administration du Conseil d'Etat

peut étre saisie par requéte écrite, signée par l'intéressé ou par un avocat, et ce dans les

60 jours & dater de la notification ou de la publication de la présente décision.

Staatsrat / Conseil d Etat
Rue de la Science 33, 1040 Brissel/Bruxelles

e :
BUrgermeister/Bourgmestre
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Pascal Neumann
Generaldirektor/Directeur général




